Zmluva o budicej zmluve o bezodplatnom prevode vlastnickeho prava
€. 056506231700/0099 (OKDSVBZ00000603)

uzavreta podl'a § 50a a nasl. a § 628 a nasl. Obcianskeho zakonnika (d’alej len ,,zmluva*)

Zmluvné strany:

Buduci prevodca:

Obchodné meno/Nazov: Twin City IV s.r.o.

Zapisany: v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, Oddiel: Sro, Vlozka
¢islo: 84123/B

Sidlo: Karadzi¢ova 12, 821 08 Bratislava

V zastipeni:

Mgr. Zdenko Kucera, konatel’

Bankové spojenie: Mgr. Marcel Sedlak, konatel

Cislo G¢tu (IBAN):
1¢O: 47241519

DIC:
IC DPH:
(d’alej len ,,budici prevodca“ v prislusnom tvare)

a

Buduci nadobudatel’:

Nazov: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Sidlo: Primacialne namestie ¢. 1, 814 99 Bratislava 1

V zastlpeni: JUDr. Ivo Nesrovnal, primator

Bankové spojenie:

Cislo G¢tu (IBAN):

ICO: 00603481

(d’alej len ,,buduci nadobudatel™ v prislusnom tvare)

(d’alej spolo¢ne aj ako ,,zmluvné strany alebo jednotlivo ,,zmluvna strana“ v prislu§nom tvare)

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

1. Buduci prevodca je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti - pozemkov nachadzajtcich sa v
katastralnom tuzemi Staré Mesto, obec Bratislava, m.¢. Staré Mesto, okres Bratislava I a to:
- pozemok parc.¢ 9095/17, o vymere 1068 m?, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria,
- pozemok parc.¢ 9095/20, o vymere 7204 m?, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria,
- pozemok parc.¢ 9095/22, o vymere 6 m?, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria,

ktoré st evidované v registri ,,C.* katastra nehnutel'nosti a su zapisané na liste vlastnictva €.
9744 vedenom Okresnym uradom Bratislava, katastralnym odborom;
(d’alej spolo¢ne len ,,Nehnutel’nosti*).

2. Spoloénost’ Twin City, a.s., ICO: 35 872 217 uzatvorila s budicim prevodcom diia 9.12.2014
Zmluvu o spolupraci (d’alej len ,,Zmluva o spolupraci®) pre ucely stavby: Rekonstrukcia
inzinierskych sieti a komunikacii — Mlynské Nivy, stavebné objekty :

a) SO.IS.104 Mlynské nivy — rekonstrukcia komunikacie,
b) SO.IS.104.1 Mlynské nivy — rekonstrukcia chodnikov,



(dalej len ,,stavebné objekty*),

v ramci ktorej sa dohodli spolu s touto Zmluvou o spolupraci uzatvorit Zmluvu o budtcej
zmluve o bezodplatnom prevode vlastnickeho prava k ¢astiam pozemkov uvedenych v odseku
1 tohto clanku vrozsahu geodetického zamerania skutocného realizovania stavebnych
objektov, pricom stavebné objekty budu sluzit' vyluéne na verejno-prospesné ucely a vo
verejnom zaujme. Zakres stavebnych objektov je uvedeny v Prilohe ¢. 1 — 2, ktoré tvoria
neoddelitel'nu stcast’ tejto zmluvy.

Clanok 2
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je bezodplatny prevod vlastnickeho prava budtceho prevodcu
k nehnutel'nostiam uvedenym v ¢l. 1 ods. 1 tejto zmluvy do vyluc¢ného vlastnictva budiiceho
nadobudatela, svymerou wurCenou geometrickym planom po geodetickom zamerani
dokonc¢enych stavebnych objektov.

Buduci nadobudatel sa oboznamil spravnym a faktickym stavom predmetnych
nehnutelnosti, ktoré na zdklade Zmluvy o bezodplatnom prevode nadobudne do svojho
vylu¢ného vlastnictva.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze po geodetickom zamerani skutocného realizovania stavebnych
objektov, ktory zabezpe¢i budici prevodca, uzatvoria Zmluvu o bezodplatnom prevode Casti
pozemkov uvedenych v ¢l. 1 ods. 1 tejto zmluvy v rozsahu uréenom geometrickymi planmi,
ato zaroven v den odovzdania a prevzatia dokoncenych stavebnych objektov budicemu
nadobudatelovi v sulade so Zmluvou o spolupraci Zo dna 9.12.2014. Navrh Zmluvy
o0 bezodplatnom prevode vlastnickeho prava vypracuje a predlozi budiicemu nadobudatelovi
budici prevodca, v zmysle podmienok uvedenych v tejto zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, ze navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti
poda buduci prevodca.

Clanok 3
Zavereéné ustanovenia

K zmene podmienok dohodnutych touto zmluvou moéze ddjst’ len na zaklade vzajomnej
dohody zmluvnych stran formou pisomného dodatku, alebo ak to bude vyplyvat’ zo zmien a
doplnkov platnych vSeobecne zavdznych pravnych prepisov.

Pre pravne vzt'ahy touto zmluvou zvIast neupravené platia prislusné ustanovenia Obcianskeho
zakonnika a ostatnych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade akychkol'vek sporov vyplyvajucich z tejto zmluvy
alebo vzniknutych na zaklade tejto zmluvy bude ich rieSenie v pravomoci prislusnych
slovenskych sudov za pouzitia slovenského prava.

Tato zmluva je vyhotovena v siedmich (7) originalnych vyhotoveniach, z toho Styri (4)
vyhotovenia dostane buduci nadobudatel’ a tri (3) vyhotovenia dostane buduci prevodca.

Tato zmluva je povinne zverejiovanou zmluvou podla § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o
slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov a nadobtda platnost diiom podpisania
zmluvnymi stranami a ucinnost podla § 47a ods. 1 Obcianskeho zdkonnika diom
nasledujticim po dni jej zverejnenia na webovom sidle budiceho nadobudatel’a.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluvu uzavreli slobodne a véazne, nie v tiesni a za napadne
nevyhodnych podmienok a ich zmluvna volnost’ nie je obmedzena. Zmluvné strany si zmluvu



precitali, s jej obsahom sa oboznamili a porozumeli mu, nemaju proti obsahu a forme ziadne
namietky a vyhrady, ¢o potvrdzujt vlastnoru¢nymi podpismi.

6. Neoddelite'nou sucastou tejto zmluvy je :
Priloha ¢. 1 - Zakres objektu SO.IS.104 Mlynské nivy — rekonstrukcia komunikacie do
katastralnej mapy s vyznacenou Castou tykajiicou sa predmetného prevodu vlastnickeho prava.
Priloha ¢. 2 - Zakres objektu SO.IS.104.1 Mlynské nivy — rekonstrukcia chodnikov do
katastralnej mapy s vyzna¢enou ¢astou tykajicou sa predmetného prevodu vlastnickeho prava.

V Bratislave, dna 21.08.2017 V Bratislave, dia 15.08.2017

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava  Twin City IV s.r.o.

JUDr. Ivo Nesrovnal v.r. Mgr. Marcel Sedlak v.r.
primator konatel

Mgr. Zdenko Kucera v.r.
konatel’



